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Introducere

Dupa ce ati configurat echipamentul EPSON STYLUS™
PHOTO RX dupa cum este descris in foaia Incepeti de aici,
reveniti aici pentru:

B Incircarea hartiei

B Efectuarea uneicopii rapide a unui document sau a unei
fotografii

Imprimarea fotografiilor stocate pe cartela de memorie
Imprimarea fotografiilor de pe diapozitive si negative
Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala

Efectuarea intretinerii de rutina

Rezolvarea problemelor simple

Acest manual va spune cum sa faceti aceste lucruri fara

sd porniti vreodata computerul! Desigur, echipamentul
EPSON STYLUS PHOTO RX poate sa faca mult mai multe
lucruri cand este conectat la un computer cu Windows® sau
Macintosh® — cum ar fi imbunatatirea culorii si calitatii
imprimatelor si a imaginilor scanate sau restaurarea culorii

pe fotografiile decolorate.

Pentru instructiuni privind utilizarea echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RX cu computerul, consultati
manualul interactiv Ghidul utilizatorului. Cand ati instalat
software-ul, pe ecran a fost amplasata automat o pictograma
pentru ghid.

Teuus PHOTO RXS20 Sarien

User's Guide

Pe masura ce cititi instructiunile urmati aceste linii
directoare:

Avertisment:
Avertismentele trebuie respectate cu atentie pentru a evita
vatamarea corporala.

@ Atentie:
Atentionarile trebuie respectate pentru a evita deteriorarea
echipamentului.

Nota:
Notele contin informatii importante despre echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX.

Sfat:
Sfaturile contin sugestii pentru copiere, scanare si imprimare in
conditii mai bune.

Componente

alimentator de coli extensia suportului

pentru hartie

suport pentru hartie

ghidaj de
margine
extensia tavii
de iesire

masa pentru
documente

panou de control

slot pentru
cartele de
memorie

indicator luminos
pentru cartela de
memorie

@7\ conector USB
pentru dispozitiv
extern

fereastra
unitatii pentru
suporturi
transparente

~ capaculslotului
pentru cartele
de memorie

priza c.a. unitate de scanare capac pentru cartuse

parghie pentru grosimea hartiei
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Panoul de control

2 ecran LCD

| ;
W 10x15/4"x6" ®
<) Photo/Options & Ad e (.

Copies

7

> &

B €

13x18/5"x7"

Butoane

Functie

4%, Fim/Foto

Apasati-lpentru a imprima de pe fotografii,
negative, filme sau diapozitive. Aveti
posibilitatea sa le imprimati asa cum sunt
sau cu restaurare a culorii.

&

g

/(@

Butoanele

Butoane Functie

| .. | Apasati-l pentru a porni/opri echipamentul
O on oy EPSON STYLUS PHOTO RX.
@ Apasati-| pentru a imprima fotografii de pe

o cartela de memorie.
Cartela de
. Optiunile de imprimare de pe o cartelad de

memorie

memorie sunt:

Print Select (Imprimare selectie):
Selectati aceasta optiune pentru a alege
fotografiile pe care doriti sa le imprimati.

Print All/PictBridge (Imprimare
toate/PictBridge):

Selectati aceasta optiune pentruaimprima
toate fotografiile de pe o cartela de
memorie sau pentru a imprima fotografiile
utilizand informatiile DPOF stocate pe
cartela de memorie.

Nota:

Modul DPOF este disponibil numai atunci
cand fotografiile de pe cartela de memorie
contin informatii DPOF. Pentru a imprima
toate fotografiile de pe cartela de memorie,
dezactivati la camerda modul DPOF.

Print Index Sheet (Imprimare coala
index):

Selectati aceasta optiune pentruaimprima
miniaturi ale fotografiilor de pe cartela de
memorie.

Print from Index Sheet (Imprimarede pe
coala index):

Selectati aceasta optiune pentruaimprima
fotografiile selectate pe coala index. Se
selecteaza automat dupa imprimarea colii
index pentru o carteld de memorie.

/ Instalare/
Utilitare

Apasati-l pentru a executa programe de
intretinere sau pentru a ajusta diverse
setari.

<>
Foto/Optiuni

Apasati-l pentru a selecta fotografia pe
care doriti sa o imprimati, pentru a selecta
copierea color sau alb-negru sau pentru a
selecta functii de instalare sau utilitare.

A VY Nr.de
exemplare

Apasati-l pentru a selecta numarul de
exemplare, pentru aselectanumere atunci
cand utilizati utilitarul de aliniere a capului
de imprimare sau pentru a selecta functiile
programului de finisare automata a
fotografiilor.

Tip de hartie

Apasati-l pentru a selecta tipul de hartie
incarcata in alimentatorul de coli. Aveti
posibilitatea sa selectati Plain Paper,
Photo Paper sau Matte Paper (hartie
simpla, fotografica sau mata).

Matte Paper (Hartie mata)

Photo Paper (Hartie fotografica)

@ |l b

Plain Paper (Hartie simpla)

Format hartie

Apasati-l pentru a selecta formatul hartiei
incarcate in alimentatorul de coli. Aveti
posibilitatea sa selectati A4, 10 x 15/

4" x 6",sau13 x 18/5" x 7".

10

@ Start

Apasati-l pentru a porni scanarea,
imprimarea sau copierea.

11

V)

Stop/Anulare

Apasati-l pentru a opri scanarea,
imprimarea, copierea sau pentru a reseta
setarile efectuate.

Copiere

100%

]

Apasati-l pentru a selecta modul Copiere.
Optiunile modului Copiere sunt:

100%:
Selectati aceasta optiune pentruaimprima
fotografia la dimensiunea ei reala.

Fit to Page (incadrare in pagina):
Selectati aceasta optiune pentru amicsora
sau a mari fotografia copiata pentru a se
incadra in formatul de hartie selectat.

Ecranul LCD

Ecranul afiseaza o vizualizare a fotografiilor selectate sau
afiseaza setdrile care se pot modifica cu ajutorul butoanelor.
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Incarcarea hartiei

Epson oferd o gama extinsa de hartie speciala care asigura
rezultate excelente atunci cand se utilizeaza cu imprimante
si cerneald Epson. Tipul de hartie ales afecteazd modul in
care aratd imprimatul, deci asigurati-vd ca selectati hartia
potrivita pentru lucrare.

Selectarea hartiei

Inainte de a imprima, trebuie sa selectati setarea corectd
a tipului de hartie de la panoul de control. Aceasta setare
importanta ii comunica echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX ce fel de hartie utilizati, astfel incat sa fie
posibild ajustarea modului in care se aplica cerneala.

Alegeti dintre urmédtoarele tipuri de hartie Epson si setari.

Tipde hartie | Format Setarea Capacitate
tipului de de
hartie incarcare
EPSON A4 Plain Paper 80
Bright White (Hartie simpla)

Ink Jet Paper

EPSON A4 Photo Paper 20
Premium 10 x 15¢cm | (Hartie

Glossy Photo fotografica)

Paper

EPSON A4 Photo Paper 20
Semigloss 10 x 15¢cm | (Hartie

Photo Paper fotografica)

EPSON A4 Matte Paper 20
Matte Paper (Hartie mata)
Heavyweight

Aveti grija sd puneti hartia neutilizatd in ambalajul
original, imediat dupa ce terminati imprimarea. Depozitati
imprimatele intr-un album foto, intr-o punga de plastic
care se inchide ermetic sau in mape de plastic protectoare.
Pastrati-le departe de temperaturi inalte, de umiditate si de
lumina directa a soarelui.

incarcarea hartiei in
echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX

Urmati pasii de mai jos pentru a incdrca hartie A4,

10X 15cm (4 X 6in.) si 13X 18 cm (5 X 8in.)in
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX. (® Consultati
User's Guide (Ghidul utilizatorului) pentru instructiuni
privind incarcarea altor tipuri de hartie.)

1. Deschideti suportul pentru hartie si tava de iesire, apoi
glisati extensiile in afara.

2. intoarcegi apardtoarea alimentatorului spre inainte.

Aparatoare alimentator

3. Glisati ghidajul de margine spre stanga.

4 Incdrcarea hartiei



Introduceti hartia lipita de partea din dreapta a
alimentatorului de coli, cu fata de imprimat in sus.

Puneti stiva de hartie in spatele proeminentelor si
asigurati-va cd se afld sub marcajul sdgeatd = din
interiorul ghidajului de margine din stanga. Tncércagi
intotdeauna hartia mai intai cu marginea scurtd, chiar
pentru imprimari tip vedere.

Partea de imprimat
este adesea mai
alba sau mai
stralucitoare decat
cealalta parte.

10x 15cm (4 x 6in.)si
13x 18 cm(5x 7in.)

Glisati ghidajul de margine spre marginea din stanga
a hartiei, dar nu prea strans.

Nota:

Daca utilizati hartie speciala Epson, respectati toate
instructiunile care o Tnsotesc. Asigurati-va ca nu incarcati mai
multe coli decat numarul recomandat. Verificati setarea tipului
de hartie inainte de imprimare, pentru a va asigura ca acesta
corespunde cu tipul de hartie incércata (=% pagina 4).

6.

Tntoarce;i aparatoarea alimentatorului spre inapoi.

De asemenea, asigurati-vd cd parghia pentru grosimea
hartiei este setata pe pozitia (1.

Cand mutati parghia in
pozitia 1 sau &, pe ecranul
LCD apare pentru scurt
timp o pictograma care
arata ce setare este
selectata.
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Copierea

Echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX poate fi
utilizat pentru a copia documente si fotografii fara ajutorul
unui computer. Daca aveti fotografii care s-au decolorat in
timp, aveti posibilitatea sd le reconditionati prin restaurarea
culorilor.

Consultati aceste sectiuni:

B, Amplasarea originalului pe masa pentru documente”
la pagina 6

~Copierea de text cu elemente grafice” la pagina 7
»~Copierea unei fotografii” la pagina 8

B Selectarea calitatii copierii” la pagina 9

Note referitoare la copiere

B Este posibil ca fotografia copiata sa nuaiba exact aceeasi
dimensiune cu cea originala.

B In functie de tipul de hartie utilizata, calitatea imprimarii
poate fi mai slaba in zonele de sus si de jos sau aceste
zone pot fi patate.

B Daca echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
ramane fara hartie in timpul copierii, aveti grija sa
inlocuiti hartia cat mai curand posibil. Acuratetea
culorilor poate fi afectata daca lasati echipamentul
EPSON STYLUS PHOTO RX fara hartie o perioada
lunga de timp.

B Daci in timp ce copiati observati pictograma O pentru
nivel redus de cerneald, fie continuati copierea pana
cand se termina cerneala, fie opriti copierea si inlocuiti
cartusul.

Pastrati curatd masa pentru documente.

Asigurati-va cd documentul sau fotografia sunt asezate
plan pe masa pentru documente; in caz contrar, copia
nu va avea focalizare.

M Daci pe copie apare un model in valuri (hasura),
schimbati pozitia originalului.

Amplasarea originalului pe
masa pentru documente

1. Deschideti capacul pentru documente si puneti
originalul cu fata in jos pe masa pentru documente,
in coltul din stanga sus.

Puneti
originalul in
acest colt

Daca este necesar sa scanati o carte sau un document
mai mare, deschideti capacul pentru documente si
glisati usor in sus balamalele.

Daca trebuie sd apdsati documentul pentru a sta intins
in timp ce-l copiati sau scanati, nu apdsati prea tare si
aveti grija sd nu se miste.

6 Atentie:

Nu apasati prea tare pe capacul pentru documente si nu
il rasuciti pe diagonala. In caz contrar, capacul se poate
deteriora.

Nota:
Daca marginile copiei sunt incomplete, indepartati usor
originalul de colf.

2. Inchideti capacul cu atentie pentru a nu deplasa
originalul.

Dupa finalizarea copierii, glisati capacul pentru documente
inapoi in sloturi.

6 Copierea



Copierea de text cu elemente
grafice

Aveti posibilitatea sd copiati materiale alb-negru, precum
carti si extrase din ziare, sau materiale cu elemente grafice

colorate, precum articole din reviste sau elemente de colaje.

Sfat:

Hartia de xerox simpla este buna pentru a realiza copii uzuale.

Pentru un text mai clar si culori mai vii, incercati un tip de hartie

speciala Epson dintre cele listate la pagina 4.

1. Asigurati-va ca echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este pornit.

2. Incircati cateva coli de hartie simpla format A4;
= pagina 4.

3. Puneti originalul pe masa pentru documente;
= pagina 6.

4. Apasati butonul Mod Copiere pana cand se aprinde
indicatorul luminos 100%.

5. Selectati Plain Paper (Hartie simpla).

Matte Paper

Photo Paper:
e

Plain Pap@;(’)» n

T8

6.

7. Daca este necesar, selectati Fit to Page (incadrare
in pagina) pentru a redimensiona automat copia la
formatul hartiei incarcate.

Selectati 100% pentru a copia documentul la
dimensiunea sa originala.

8. Utilizati butoanele A sau ¥ pentru a seta numarul
de exemplare pe panoul LCD.

< Photo/Options

9. Utilizati butoanele € sau P pentru a selecta copierea
color sau alb-negru.

B Atentie:

Pentru a evita deteriorarea echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX, nu deschideti niciodata unitatea de scanare in timpul
scanarii sau copierii.

Dacd este necesar sa opriti copierea, apasati butonul
@ Stop/Anulare setari.

Sfat:

Daca trebuie sa realizati o copie ciorna sau una de calitate
fotograficd, apasati butonul Instalare/Utilitare si selectati calitatea
de copiere asa cum se aratd mai jos. Ajustati setarea, apoi apasati
& Start pentru a aplica setarea. ® pagina 9

Copy Quality
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Copierea unei fotografii

r———
- ? E
Pentru a imprima fotografii durabile finisate profesional,

alegeti un tip de hartie Epson proiectata special pentru
fotografii (W pagina 4).

1. Asigurati-vd ca echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este pornit.

2. Incircati cateva coli de hartie fotografica 10x 15 cm
(4% 6in.)sau 13x 18 cm (5% 7in.).

3. Puneti originalul pe masa pentru documente;
= pagina 6.

Daca doriti sd scanati mai multe fotografii simultan
(= pagina 9).

4. Apasati butonul % Mod film/foto.

5. Utilizati butoanele € sau P pentru a selecta copierea

de fotografii.
) ﬁ '

Cand este selectata restaurarea de culoare, asa cum
se arata mai jos, fotografia se copiaza cu restaurarea
de culoare activata; (® pagina 8).

Aceastd functie se poate utiliza si pentru a restaura
culorile diapozitivelor, filmelor sau negativelor mai
decolorate. Pentru informatii suplimentare despre
manipularea si restaurarea unor astfel de documente,
(= pagina 16).

6. Apdsati butonul ® Start. Fotografia este scanatd, iar
pe ecranul LCD se afiseaza o vizualizare a acesteia.

7. Utilizati butoanele A sau ¥ pentru a seta numérul
de exemplare.

8. Pe panoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.

9. Apdsati incd o datd butonul < Start.

Daca este necesar sa opriti copierea, apasati butonul
@ Stop/Anulare setari.

Restaurareaculorilor documentelor
decolorate

Dacid aveti documente, precum fotografii, negative, filme sau
diapozitive, care s-au decolorat in timp, aveti posibilitatea sa
le reconditionati prin restaurarea culorilor.

1. Incércati una sau mai multe coli de hartie
corespunzitoare; ® pagina 4.

2. Puneti documentul pe masa pentru documente, avand
grija sa il aliniati corect.
Pentru fotografii; ® pagina 6. Pentru negative, pozitive,
filme sau diapozitive; ® pagina 16.

3. Apasati butonul % Mod film/foto.

4. Utilizati butoanele € sau P> pentru a vizualiza tipurile de
documente care se pot restaura.

Setare Descriere
Copiati o fotografie cu restaurarea
< E > culorilor.
[E=[=]

Copiati un negativ color cu
restaurarea culorilor.

Copiati un film pozitiv color cu
2 m . restaurarea culorilor.

Copiati un diapozitiv cu restaurarea

; n culorilor.

Copiati un negativ alb-negru cu
restaurarea culorilor.

8 Copierea



Daca doriti sd copiati o fotografie fara a restaura
culorile, selectati tipul de document fara pictograma
pentru restaurarea culorilor. De exemplu, ecranul de
mai jos arata copierea unei fotografii fara restaurarea
culorilor.

Pentru a alege tipul de document, apasati butonul
& Start. Documentul este scanat, iar pe ecranul LCD
se afigeazd o vizualizare a acestuia.

Nota:
Cand este activata restaurarea culorilor, in coltul din stanga
sus al ecranului LCD apare pictograma.

5. Pentru a vizualiza fotografiile, utilizati butoanele € sau
». Utilizati butoanele A sau ¥ pentru a seta numarul de
exemplare.

6. Pe panoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.

7. Apasati inca o datd butonul ¢ Start. Fotografia s-a
copiat.
Copierea mai multor fotografii

Asezati fiecare fotografie vertical, asa cum se aratd in
ilustratia de mai jos.

5

Logrvrreor gy
o
=5

[ )

B Aveti posibilitatea sa copiati fotografii de la
30 x 40 mm pana la 127 x 178 mm.

B Pozitionatifiecare fotografie la cel putin 10 mm distanta
fatd de fotografia adiacenta.

B Auveti posibilitatea si copiati simultan doua fotografii
cu dimensiunea de 10 X 15 cm (4 X 6 in.).

M Se pot copia simultan fotografii cu dimensiuni diferite.

Selectarea calitatii copierii

Dacd doriti sd efectuati rapid o copie care nu necesita calitate
ridicatd, aveti posibilitatea sa imprimati o copie tip ,ciorna”.
Alternativ, daca doriti sa imprimati fotografii de o calitate
ridicatd, aveti posibilitatea sa imprimati o copie ,foto”.

1. Incarcatihartie simpla si selectati Plain Paper (Hartie
simpla) si A4 de la panoul de control.

2. Apasati butonul Instalare/Utilitare pentru a intra in
modul Instalare. Utilizati butoanele € sau » pentru a
selecta calitatea de copiere.

Copy Quality

3. Apasati butonul <> Start pentru a confirma selectia.

4. Utilizati butoanele A sau V¥ pentru a selecta Normal,
Draft (Ciorna) sau Photo (Foto).

Setare Descriere

Se selecteaza automat cand pornii
imprimanta.

Selectati aceasta optiune daca doriti
sa realizati rapid o copie si calitatea

nu este importanta.
Selectati aceasta optiune daca doriti

sa imprimati fotografii cu calitate
ridicata.

5. Apasatiincd o datd butonul ¢ Start pentru a confirma
selectia.

Apasati butonul Instalare/Utilitare sau butonul © Mod
Copiere pentru a reveni la modul anterior.

Copierea 9




Imprimarea de la o camera digitala

Aveti posibilitatea sa imprimati fotografii de pe o camera
digitala, introducand cartela de memorie a camerei in
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX. Daci aveti
o camerd compatibila PictBridge sau USB Direct Print,
aveti posibilitatea sa o conectati la echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX cu un cablu USB; ® pagina 15.

Dupa ce ati introdus cartela de memorie, aveti posibilitatea
sd selectati fotografii prin vizualizarea lor pe ecranul LCD
sau prin imprimarea si scanarea unei coli index.

Nota:

Tn cazul in care camera digital& acceptd DPOF (Digital Print
Order Format- Format digital pentru sistem de imprimare), aveti
posibilitatea sa selectati in prealabil fotografiile de imprimat cand
cartela se afla inca in camera; ® pagina 12.

Consultati aceste sectiuni:

B | Cartele compatibile si pozitii de introducere” la
pagina 10

LIntroducerea unei cartele de memorie” la pagina 11
LImprimarea instantaneelor” la pagina 11

LImprimarea de pe o coald index” la pagina 13

,Conectarea camerei” la pagina 15

Pentru instructiuni despre copierea fisierelor de pe
cartela de memorie intre echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX si un computer, consultati manualul

User's Guide (Ghidul utilizatorului).

Cartele compatibile si pozitii
de introducere

Cu echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX se pot
utiliza urmatoarele tipuri de cartele de memorie.

Slot Tip de cartela

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

[ =22

|

SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

* Este necesar un adaptor

Compact Flash

7 @
1GB \J
o

Microdrive

Asigurati-va ca fotografiile de pe carteld corespund
urmatoarelor cerinte.

Format media Compatibil cu DCF (Design rule for
Camera File system —Regula de proiectare
pentru sistemul de fisiere al camerei),

versiunea 1.0 sau 2.0.

Slot Tip de cartela

Smart Media

|

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M

Format fisiere JPEG, DOS FAT (FAT 12sau 16, opartitie),
preluate cu o camera digitala compatibila

cu DCF versiunea 1.0 sau 2.0.

Accepta Exif versiunile 2.21.

Format imagine 80 x 80 pixeli pana la 9200 x 9200 pixeli.

Numar de Pana la 999.

fisiere

10 Imprimarea de la o camerd digitald



Introducerea unei cartele
de memorie

Cand imprimati direct de pe o carteld de memorie, este optim
ca echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX si nu fie
conectat la computer sau computerul si fie oprit. In caz
contrar, imprimarea poate sia dureze mai mult.

1. Asigurati-va ca echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este pornit.

2. Deschidetitava de iesire, apoi deschideti capacul pentru
cartele de memorie.

Deschideti
capacul

3. Asigurati-va ca indicatorul luminos al cartelei de
memorie (de langa sloturile pentru cartele) este stins
si ca toate sloturile sunt goale. Introduceti apoi cartela;
= pagina 10.

Indicatorul luminos al cartelei de memorie clipeste, apoi
ramane aprins.

Indicator

luminos pentru &
cartela de Hﬂ
memorie -

4. Inchideti capacul cartelei de memorie.

@ Atentie:

J Nu incercati sa fortati cartela in slot. Cartelele nu intra
complet inauntru. Forfarea unei cartele poate sa deterioreze
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX, cartela de memorie
sau ambele dispozitive.

1 Tineti inchis capacul cartelei de memorie cat timp este introdusa
cartela. Protejati astfel cartela si slotul de praf si electricitate
statica; in caz contrar, datele de pe cartela de memorie se pot
pierde sau se poate deteriora echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX.

0 Incarcarea electrostaticd de pe anumite cartele de memorie
poate face ca echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX sa
nu functioneze corect.

Scoaterea unei cartele de memorie

1. Asigurati-va ca toate lucrdrile de imprimare s-au
terminat si ca indicatorulluminos al cartelei de memorie
nu mai clipeste.

2. Deschidetitava de iesire, apoi deschideti capacul pentru
cartele de memorie.

3. Scoateti cartela de memorie tragand-o direct afara
din slot.

4. Inchideti capacul cartelei de memorie.

@ Atentie:

a

Tnainte sa scoateti cartela sau s& opriti echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX asteptati pana cand indicatorul luminos al
cartelei de memorie nu mai clipeste, in caz contrar fiind posibila
pierderea datelor de pe cartela.

Daca aveti un computer care utilizeaza Windows 2000 sau XP,
nu opriti niciodata echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
si nu deconectati cablul USB in timp ce este introdusa o cartela
de memorie; este posibil sa pierdeti datele de pe carteld. Pentru
detalii, consultati manualul interactiv User's Guide (Ghidul
utilizatorului).

Imprimarea instantaneelor

Dupa ce ati introdus o carteld de memorie, aveti
posibilitatea sa:

Vizualizati si selectati fotografiile pe care doriti sa
le imprimati.

Imprimati toate fotografiile de pe cartela sau imprimati
fotografiile cu ajutorul informatiilor DPOF.

Imprimati o coald index cu fotografiile de pe cartela.

Imprimati fotografiile selectate de pe coala index.

Setare Descriere

Print Select Imprima numai fotografiile pe care
(Imprimare le-afi ales.

selectie)

Print Imprima toate fotografiile de pe
All/PictBridge* carteld sau imprima fotografiile
(Imprimare cu ajutorul informatiilor DPOF.

toate/PictBridge)

Print Index Imprima o coala index cu fotografiile
Sheet de pe cartela.

(Imprimarecoala

index)

Print from Index Imprima fotografiile selectate de pe
Sheet coala index.

(Imprimare de pe
coala index)

Daca pe cartela de memorie exista informatii DPOF, nu aveti
posibilitatea sa imprimati toate fotografiile de pe cartela, chiar
daca este selectata optiunea Print All/PictBridge. Pentru
a imprima toate fotografiile de pe o cartela de memorie,
revocati informatile DPOF de la camera digitala.
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Imprimarea fotografiilor selectate

Urmati pasii de mai jos pentru a selecta fotografiile pe care
doriti sd le imprimati de pe cartela de memorie.

1. Introduceti cartela de memorie (™ pagina 11).

2. Incircati tipul de hartie pe care doriti si o utilizati
(= pagina 4). incérca‘gi suficiente coli pentru numarul
de fotografii pe care doriti sd le imprimati.

3. Apasati butonul & Mod Cartela de memorie pana
cand se aprinde indicatorul luminos Print Select
(Imprimare selectie).

Nota:

n cazul in care camera accepta DPOF, aveti posibilitatea s&
utilizati camera pentru a selecta fotografiile pe care doriti sa
le imprimati si numarul de exemplare. =® pagina 12.

In functie de datele de pe carteld, apare un ecran
ca acesta:

4. Utilizati butoanele 4 sau P pentru a selecta o fotografie;
utilizati butoanele ¥ sau A pentru a seta numarul de
exemplare.

5. Pepanoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.

6. Pentrua incepe imprimarea, apasati butonul & Start.

Nota:
Daca este necesar sa revocati imprimarea, apasati butonul
@ Stop/Anulare setari.

7. Cand ati terminat imprimarea, scoateti cartela
de memorie tragand-o drept, afara din slot.

Imprimarea tuturor fotografiilor sau
a fotografiilor DPOF

Urmati pasii de mai jos pentru a imprima cate o copie
din fiecare fotografie de pe cartela sau pentru a imprima
numai acele fotografii care au fost selectate in prealabil
cu caracteristica DPOF a camerei.

1. Introduceti cartela de memorie (™ pagina 11).

2. Incircati tipul de hartie pe care doriti sd o utilizati
(= pagina 4). Incarcati suficiente coli pentru numarul
de fotografii pe care doriti sd le imprimati.

Apasati butonul & Mod Cartela de memorie
pana cand se aprinde indicatorul luminos Print
All/PictBridge (Imprimare toate/PictBridge).

. Memory Card
Print All/ \J
PiclBrid e Print Index Sheet
Print Select ® v © Print from Index
Sheet

{ Copy J Mode
FittoPage e {3 % 3
100% o / Setup/ @

Utilities

In cazul in care cartela de memorie contine informatii
DPOF, apare urmatorul ecran.

D

DPOF

Nota:

Tn cazulin care cartela de memorie nu contine informatii DPOF,
aveti posibilitatea sa alegeti numarul de exemplare ale
fotografiilor de pe cartela care se vor imprima.

Pe panoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.

Pentru a incepe imprimarea, apésati butonul ¢ Start.

Nota:
Daca este necesar sa opriti imprimarea, apasati butonul
@ Stop/Anulare setari.

Cand ati terminat imprimarea, scoateti cartela
de memorie tragand-o drept, afara din slot.

12 Imprimarea de la o camerd digitald



Imprimarea de pe o coala index

Prezentare generala a imprimarii de
pe o coala index

Pentru a vedea imagini mai mici, in ,,miniatura”, ale
fotografiilor de pe carteld, aveti posibilitatea sa imprimati
o coald index. Marcati apoi pe coala index fotografiile pe care
doriti sd le imprimati, scanati coala, apoi lasati echipamentul
EPSON STYLUS PHOTO RX sa imprime automat
fotografiile selectate.

Imprimarea unei coli index.

Scanarea colii index.

Imprimarea fotografiilor selectate.

Imprimarea unei coli index

1.

Incarcati cateva coli de hartie simpla de format A4.
(Daci pe cartela de memorie existd mai mult de

36 de fotografii, vor fi necesare mai multe coli pentru
imprimarea indexului.)

Apasati butonul & Mod Cartela de memorie pana
cand se aprinde indicatorul luminos Print Index
Sheet (Imprimare coala index).

Print All/
PictBridge o int Index Sheet
Print Select o  Print from Index
Sheet
O

[ copy Mode [ Film/Photo ]
FittoPagee 3 %
100% ® / Setup/ @™

Utilities

Pentru a imprima indexul, apasati butonul ¢ Start.

Nota:

Daca este necesar sa revocati imprimarea, apasati butonul
© Stop/Anulare setéri. Daca pe carteld exista multe fotografii,
asteptati un timp pentru ca acestea sa fie procesate inainte sa
inceapd imprimarea.

Selectarea fotografiilor de pe coala index

Dupa ce ati imprimat coala index, utilizati un stilou sau
creion negru pentru a marca fotografiile pe care doriti
sd le imprimati.

B  Umpleti unul dintre cercurile din dreptul fiecarei

fotografii pentru a indica numarul dorit de exemplare
(1, 2 sau 3).

Daca doriti cate o copie pentru toate fotografiile de
pe coala index, umpleti cercul All (Toate) din partea
superioara a paginii.

Corect: ‘
<> @ W

Asigurati-vd ca pentru fiecare fotografie selectata este
umplut un singur cerc si marcati cu grija coala. Dupa ce
aceasta a fost scanatd nu veti mai avea posibilitatea sa
modificati selectiile.

Incorect:
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Scanarea colii index si imprimarea

Selectarea corectarii automate

1. Asezafi Coalfl index cu .fa';a }n JOs pe masa Pen:cru Cu ajutorul corectdrii automate aveti posibilitatea sd ajustati
documente, in coltul din stanga sus, astfel incat partea f fiile utilizand datele P.LM Exif di .
S li s4 fie aliniata de-a lungul marginii din otografiile utilizand datele P.1.M. sau Exif din camera sau
sup erioara a c9 utilizand setarea PhotoEnhance (Imbunétatire fotografie).
stanga a mesei pentru documente.
Setare Descriere
Partea de sus
OFF Imprima fara corectare automata.
(Dezactivata)
P.I.M.* Imprima utilizand functia PRINT Image
Matching (Potrivire imagini imprimate).
Daca datele foto nu includ P.1.M., Tncercati
sa imprimati cu optiunea PhotoEnhance
(imbunétatire fotografie).
PhotoEnhance Imprima automat fotografii imbunatatite.
(imbunatatire Imprimarea dureaza mai mult, dar ofera
fotografie) o calitate mai buna.
Exif* Imprima utilizand functia Exif Print.
Furnizeaza imprimate de inalta calitate.
2. Inchideti capacul pentru documente. * Aceste optiuni se selecteazi automat atunci cand fotografiile
- L . . L . contin date P.I.M. sau Exif.
3. Incarcati tipul de hartie pe care doriti sd o utilizati
(" pagina 4). Incarcati suficiente coli pentru numarul 1. Apésati butonul Instalare/Utilitare.
de fotografii pe care doriti sd le imprimati.
4. Asigurati-va ca este aprins indicatorul luminos Print
from Index Sheet (Imprimare de pe coala index).
giré?:i/r-\i‘ége o inl Index Sheet 3te|}|lillpeg
Print Select o a Ogﬂg;"mm Index
o o
Fit to Page ® o
100 / e @
2. Utilizati butoanele € sau P pentru a selecta corectarea
automatd, aga cum se aratd mai jos.
5. Pepanoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.
6. Pentrua incepe imprimarea, apasati butonul & Start.
Nota:
1d Daca este necesar sa opriti imprimarea, apasati butonul
© Stop/Anulare setari.
1 Daca aveti mai multe coli index, asteptati pana cand
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX termina 3. Apasati butonul & Start pentru a confirma selectia.
imprimarea. Repetati apoi pasii de mai sus pentru a
scana si a imprima de pe fiecare coala suplimentara.
7. Cand ati terminat imprimarea, scoateti cartela
de memorie tragand-o drept, afara din slot.
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4. Utilizati butoanele A sau V¥ pentru a selecta modul. 1. Asigurati-va ca echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX nu imprima de la un computer.

%l & 2. Incircati tipul de hartie pe care doriti sd imprimati;
© = pagina 4.
3. Pe panoul de control, selectati tipul si dimensiunea

hartiei incarcate.

W [Febiopions] . 4. Conectati cablul USB livrat impreuna cu camera
la conectorul USB pentru dispozitiv extern al
echipamentului EPSON STYLUS PHOTO RX.

5. Apasati incd o datd butonul & Start pentru a confirma
selectia.

conector USB
pentrudispozitiv
extern

6. Apasati butonul Instalare/Utilitare pentru a reveni
la modul anterior.

5. Asigurati-vd ca ati pornit camera. LED-ul Print
All/Pict Bridge (Imprimare toate/PictBridge)
se aprinde, iar pe ecranul LCD se afigeaza una dintre
urmatoarele pictograme.

(2 1-20
/¢ PictBridge
T3]

PictBridge USB DIRECT PRINT

Setup/
Utilities

6. Utilizati camera pentru a selecta fotografiile pe care
doriti sa le imprimati, ajustati toate setarile necesare
si imprimati fotografiile. Pentru detalii, consultati
manualul camerei.

Nota:

[ Tn cazul in care camera nu este compatibila PictBridge sau
USB Direct Print, pe ecranul LCD se afiseaza pictograma
de mai jos. Epson nu poate sa garanteze compatibilitatea
Cu orice camera.

N H-20

PictBridge si USB Direct Print va permit sd imprimati
fotografiile prin conectarea camerei digitale direct la 0

echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX.

== )

Format fisiere JPEG. (1 Este posibil ca unele dintrg setéril? f:amerei digitale sa
nu se reflecte in rezultatul imprimarii.

Asigurati-va cd fotografiile corespund urmétoarelor cerinte.

Format imagine 80 x 80 pixeli pana la 9200 x 9200 pixeli.

@ Tn functie de setérile echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX si ale camerei digitale, este posibil ca unele
combinatii ale tipului, formatului si aspectului hartiei sa
nu fie acceptate.
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Imprimarea de pe diapozitive sau

de pe negative

Aveti posibilitatea sa utilizati suportul pentru filme livrat
impreund cu echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
pentru a scana diapozitive si benzi de film negativ sau pozitiv
de 35-mm. Aveti, apoi, posibilitatea sd imprimati direct de
pe imaginile scanate.

Pentru a obtine rezultate profesionale asemanatoare cu
fotografiile traditionale, incercati un tip de hartie fotografica
speciala Epson dintre cele listate la pagina 4.

Consultati aceste sectiuni:

B, Scoaterea suportului opac pentru documente si a
suportului pentru filme” la pagina 16

B ,Amplasarea diapozitivelor de 35 mm in suport” la
pagina 17

B, Amplasarea benzilor de film de 35 mm in suport” la
pagina 17

B ,Imprimarea instantaneelor” la pagina 18

@ Atentie:

Aveti grija satineti benzile de film sau negativele de margini sau sa
purtati manusi. Atingerea suprafetei filmului cu mainile goale poate
sa lase amprente sau alte semne pe film.

Scoaterea suportului opac
pentru documente si a
suportului pentru filme

1. Deschideti capacul pentru documente si scoateti
suportul opac pentru documente.

2. Daca ati depozitat suportul pentru filme in capacul
pentru documente, scoateti-l asa cum se arata.

3. Introduceti filmul in suport, asa cum se descrie in
paginile urmatoare.
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Amplasarea diapozitivelor
de 35 mm in suport

1. Potriviti aripioarele suportului cu cele doud gauri mici
de la marginea din spate a mesei pentru documente.

Asigurati-va cd decupajele pentru diapozitive de
35-mm se afla in coltul din stanga-sus al mesei pentru
documente (nu spre marginea din spate) pentru a le
alinia cu fereastra unitétii pentru suporturi transparente
atunci cand inchideti capacul.

fereastra unitatii pentru suporturi transparente
Decupajele pentru
diapozitive se afla in
coltuldin stanga-sus
al mesei pentru
documente

2. Introduceti diapozitivele in suportul pentru filme asa
cum se aratd si asigurati-vd ca nu exista nici un spatiu
intre diapozitive si masa pentru documente.

Partea de jos

Nota:

1 Fotografiile trebuie sa fie indreptate vertical cand sunt
vazute dinspre capat. (Fata stralucitoare indreptata in sus;
fata mata indreptata in jos.)

[ Aveti grija sd nu apasati prea tare pe masa pentru
documente.

J Asigurati-va ca nu exista nici un spatiu intre suport si masa
pentru documente, pentru ca fotografiile sa iasa clare.

3. Tnchide',ti complet capacul pentru documente.

Continuati cu pasii de la pagina 18 pentru a scana si
a imprima fotografiile.

Amplasarea benzilor de film
de 35 mm in suport

Deschideti capacul pentru benzi de film.

Glisati banda de film negativ sau pozitiv in suport,
pe sub aripioare.

Nota:

Fotografiile trebuie sa fie indreptate vertical cand sunt vazute
dinspre capat. (Fata stralucitoare indreptata in sus; fata mata
indreptata in jos.)

Inchideti capacul pentru benzi de film.

Potriviti aripioarele suportului cu cele doua gauri mici
de la marginea din stanga a mesei pentru documente.

Asigurati-vd ca banda de film se afld in mijlocul mesei
pentru documente (nu spre marginea din spate) pentru
a o alinia cu fereastra unitatii pentru suporturi
transparente atunci cand inchideti capacul.

fereastra unitatii pentru suporturi transparente

\ Banda de film se afla
n mijlocul mesei
pentru documente

@ Atentie:
Aveti grija sa nu apasati prea tare pe masa pentru documente.
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5. Inchideti capacul pentru documente. I m p ri marea i n sta nta nee | or

Imediat dupd ce ati amplasat diapozitivele, negativele sau
benzile de film pe scaner asa cum s-a descris mai sus, aveti
posibilitatea sd scanati si sa imprimati instantanee rapide.

1. Incarcati una sau mai multe coli de hartie
corespunzatoare; " pagina 4.

2. Apdsati butonul % Mod film/foto.

3. Utilizati butoanele « sau P pentru a vizualiza tipurile
de documente care se pot copia.

Setare Descriere

Continuati cu pasii din urmétoarea sectiune pentru a scana

.. . P il Copiati un negativ color (utilizata
si a imprima fotografiile.

in majoritatea cazurilor).

Copiati un film color pozitiv.

Copiati un diapozitiv.

Copiati un negativ alb-negru.

Sfat:
Daca documentele sunt decolorate, aveti posibilitatea sa
le reconditionati prin restaurarea culorilor; % pagina 8.

Pentru a alege tipul de document, apasati butonul
& Start. Documentul este scanat, iar pe ecranul
LCD se afiseaza o vizualizare a acestuia.

4. Pentru a vizualiza fotografiile, utilizati butoanele
<« sau P. Utilizati butoanele A sau ¥ pentru a seta
numarul de exemplare.

5. Pe panoul de control, selectati tipul si dimensiunea
hartiei incarcate.

6. Apasati inca o datad butonul < Start. Documentul
s-a copiat.
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Intretinerea si transportul echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RX

Urmati instructiunile din acest capitol pentru:
B ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 19

B, Verificarea si curatarea capului de imprimare” la
pagina 21

B | Alinierea capului de imprimare” la pagina 22

»Transportul echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX” la pagina 23

Inlocuirea cartuselor de
cerneala

Cand un cartus mai are putina cerneald, in coltul din stanga
sus al ecranului LCD apare aceastd pictograma.

Nivel
redus de
cerneala

Atunci cand imprimati sau copiati, langd pictograma pentru
nivel redus de cerneala apare o bard care aratd care cartus
are un nivel redus de cerneala.

Printing
Toon 720

Atunci cand un cartus de cerneald este gol, apare acest
ecran LCD.

© E-of

Ol

C MY BK

Daca un cartus este mai vechi de sase luni, calitatea
imprimarii poate sd scada. Daca este necesar, incercati s
curitati capul de imprimare; ® pagina 21. Daci rezultatele
imprimarii nu arata foarte bine, poate fi necesara inlocuirea
cartusului.

Verificarea rezervei de cerneala
Pentru a verifica rezerva de cerneald, procedati astfel:
1. Apasati butonul Instalare/Utilitare.

2. Utilizati butoanele € sauP pentru a selecta pictograma
pentru verificarea rezervei de cerneald, asa cum se arata
mai jos.

Check Ink Levels

3. Apasati butonul ¢ Start.

Apare un grafic care arata cantitatea de cerneala
disponibila in fiecare cartus:

(3 1-01

Ll
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4. Dupa ce ati terminat de verificat nivelurile de cerneala,
apasati butonul ¢ Start.

Cand cerneala incepe sd aibd un nivel redus, asigurati-vd ca
aveti cartuse inlocuitoare disponibile. Daca un cartus este
gol, imprimarea nu este posibila.

Achizitionarea cartuselor de
cerneala

Utilizati urmatoarele cartuse de cerneald Epson in sase luni
de la instalarea lor si inaintea datei de expirare.

Culoare Cod produs
Negru TO551
Cian T0552
Magenta TO553
Galben T0554

@ Atentie:

Pentru a asigura rezultate bune, utilizati cartuse de cerneala Epson
originale si nu le reumpleti. Alte produse care nu sunt fabricate de
Epson pot sa cauzeze deteriordri care nu sunt acoperite de garantiile
acordate de Epson si in anumite circumstante pot sa determine un
comportament necontrolat al echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX.
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Precadutii referitoare la cartusele de
cerneala

Avertisment:

Daca va patati pe maini cu cerneald, spalati-va bine cu multa apa si
sapun. Daca cernealaintra in contact cu ochii, clatitiimediat cu multa
apa. Daca neplacerea persista sau aveti probleme de vedere,
consultati imediat un medic.

6 Atentie:
1 Pentru a evita deteriorarea imprimantei, nu mutati niciodata
manual capul de imprimare.

1 Daca un cartus de cerneala s-a golit, nu se mai poate continua
copierea sau imprimarea, chiar daca celelalte cartuse maicontin
cerneala.

1 Lasati cartusul gol instalat in echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX pana cand obtineti un cartus inlocuitor. In caz
contrar, cerneala ramasa in duzele capului de imprimare se
poate usca.

1 Un chip IC de pe fiecare cartus de cerneala monitorizeaza cu
acuratete cantitatea de cerneala utilizata din cartus. Chiar daca
un cartus este scos si introdus din nou, se poate utiliza toata
cerneala sa. Totusi, de fiecare data cand cartusul este introdus
se consuma putina cerneala, deoarece echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX verifica automat fiabilitatea.

Scoaterea si instalarea cartuselor
de cerneala

Inainte si incepeti, asigurati-va ci aveti un cartus nou de
cerneald. Daca ati inceput sa inlocuiti un cartus, trebuie sa
finalizati toti pasii intr-o singura sesiune.

1. Variante disponibile:

B Daca un cartus de cerneala este gol:
Priviti pictograma de pe ecranul LCD pentru a afla
care cartus este gol, apoi apasati butonul & Start.

© E-ol
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B Daca un cartus are un nivel redus de cerneala:
Verificati nivelurile de cerneals; ® pagina 19.
Apasati apoi butonul Instalare/Utilitare.
Utilizati butoanele € sau P pentru a selecta
pictograma de schimbare a cernelei, asa cum se
arata mai jos, apoi apasati & Start. In ecranul de
confirmare, apasati inca o data butonul ¢ Start.

2.

Ridicati unitatea de scanare pentru a avea acces la zona
de imprimare.

Deschideti capacul pentru cartuse.

@ Atentie:

Nu incercati niciodata sa deschideti capacul pentru cartuse
n timp ce capul de imprimare se misca. Asteptati pana cand
cartusele se deplaseaza in pozitia de inlocuire.

Scoateti cartusul pe care trebuie sd il inlocuiti. Strangeti
clema din spatele cartusului si scoateti-l vertical afara.
Indepirtati-l cu grija. Nu dezasamblati cartusul vechi
si nu incercati sa-1 reumpleti.
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Puneti cartusul nouin suport si apdsati-lin jos panacand
se aude un clic de fixare pe pozitie.

Daca trebuie sd inlocuiti si alte cartuse de cerneala,
repetati pasii 4 - 6 inainte de a trece la pasul urmator.

Inchideti capacul pentru cartuse de cerneald si apdsati-1
pana cand se aude un clic de fixare pe pozitie.

@ Atentie:

Daca inchiderea capacului se face dificil, asigurati-va ca toate
cartusele sunt pozitionate ferm. Apasati in jos fiecare cartus
pana cand auziti clicul de fixare pe pozitie. Nu incercati sa
fortati inchiderea capacului.

Inchideti unitatea de scanare, apoi apésati butonul
<& Start.

Echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RXincepe sa
incarce cerneald, iar indicatorul luminos On (Pornit)
incepe sa clipeascd. Aceasta dureaza aproximativ un
minut. Cand incarcarea s-a terminat, indicatorul
luminos On (Pornit) nu mai clipeste.

Daca ati inlocuit cartuse de cerneald in timp ce
imprimati, apasati butonul ® Start atunci cand
se termind incarcarea cernelei pentru a continua
imprimarea.

9. Cand echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
termind de incarcat cerneala, apdsati butonul
Instalare/Utilitare pentru a reveni la modul anterior.

@ Atentie:
Nu opriti niciodata echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
in timp ce se incarca cerneala, pentru a nu irosi cerneala.

Verificarea si curatarea
capului de imprimare

Daca imprimatele sunt neasteptat de deschise, daca lipsesc
culori sau dacd observati benzi deschise sau intunecate pe
pagind, trebuie sd curatati capul de imprimare. Aceasta
operatie curatd duzele capului de imprimare, care se pot
infunda cand nu utilizati imprimata o perioadd mai lunga
de timp.

Sfat:
Este bine sa porniti echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX cel
putin o data pe luna pentru a mentine o calitate buna a imprimarii.

Verificarea capului de imprimare

Aveti posibilitatea sa imprimati un model de verificare
a duzelor pentru a vedea daca exista duze ale capului de
imprimare infundate sau sa verificati imprimatele dupa
curdtarea capului de imprimare.

1. Apasati butonul Instalare/Utilitare.

2. Utilizati butoanele € sau pentru a selecta pictograma
de verificare a duzelor, asa cum se arata mai jos, apoi
apasati butonul © Start.

Check Ink Nozzles

3. [Incircati hartie simpla A4 in alimentatorul pentru coli,
apoi apasati incd o data butonul <& Start pentru a
imprima modelul de verificare a duzelor.

4. Examinati modelul de verificare a duzelor pe care l-ati
imprimat. Fiecare linie inclinata trebuie sa fie continua,
fard spatii, agsa cum se arata.

B Daca rezultatul imprimarii aratd bine, apasati
butonul Instalare/Utilitare pentru a reveni
la modul anterior.
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B Daca observati spatii, agsa cum se arata mai jos,
curdtati capul de imprimare asa cum se descrie
in sectiunea urmatoare.

Curatarea capului de imprimare

Urmati pasii de mai jos pentru a curdta capul de imprimare,
pentru ca acesta sd furnizeze corect cerneala. Curdtarea
capului de imprimare consuma cerneald, deci curatati-l
numai cand se reduce calitatea imprimarii.

Nota:

Daca pe ecranul LCD apare un mesaj care va informeaza ca un
cartus este gol sau are un nivel redus de cerneald, curatarea capului
de imprimare nu este posibila. Trebuie sa inlocuiti mai intai cartusul
de cerneala indicat.

1. Asigurati-va ca echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este pornit si nu imprima.
2. Apasati butonul Instalare/Utilitare.

3. Utilizati butoanele € sau® pentru a selecta pictograma
decuratare a capului de imprimare, aga cum se arata mai
jos, apoi apasati butonul ¢ Start.

Clean Print Head

4. Apisati inca o data butonul ¢ Start pentru a porni
curatarea capului de imprimare.

Curatarea dureaza aproximativ 30 de secunde, timp in
care pe ecranul LCD apare pictograma de procesare.

(J

@ Atentie:

Pentru a evita deteriorarea echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX, nu il opriti niciodata in timpul operatiei de curatare
a capului de imprimare.

5. Cand curdtarea s-a terminat, imprimati un model de
verificare a duzelor pentru a verifica rezultatul;
= pagina 21.

Daca nu observati nici o imbunatatire dupa doua-trei
curatdri, verificati solutiile de la pagina 25. De asemenea,
aveti posibilitatea sa opriti echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX si sd asteptati sd treaca o noapte pentru a
permite cernelei uscate sd se inmoaie. Apoiincercati dinnou
sd curatati capul de imprimare.

Alinierea capului de
imprimare

Daca rezultatul imprimarii este granulat sau daca apar linii
verticale in zigzag, trebuie sd aliniati capul de imprimare.

1. Asigurati-va cd echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este pornit si nu imprima.

2. Incircati cateva coli de hartie simpla.
3. Apasati butonul Instalare/Utilitare.

4. Utilizati butoanele €sau » pentru a selecta pictograma
de aliniere a capului de imprimare, asa cum se arata mai
jos, apoi apasati butonul ¢ Start.

Align Print Head

5. Se imprima urmatoarea coala de aliniere.

Nota:
Nu apasati butonul © Stop/Anulare setari in timp ce se
imprima un model de aliniere.

#1

#2

#3

#4

6. Privitimodelul #1 si gésiti fragmentul care este imprimat
cel mai echilibrat, fard linii sau discrepante vizibile.
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7. Apdsati butoanele A sau ¥ pana cand pe ecranul LCD 3. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica,
apare numarul fragmentului respectiv apoi deconectati cablul USB de la computer.

8. Apasati butonul ¢ Start.

9. Pentru fiecare dintre celelalte trei modele de aliniere,

repetati pasii de la 51a 7.
Avertisment:

10. Apasati butonul Instalare/Utilitare pentru a reveni Aveti grija s& nu va prindeti degetele atunci cand inchideti unitatea
la modul anterior. de scanare.

4. Tnchidegi suportul pentru hartie, aparatoarea
alimentatorului si tava de iesire.

Transportul echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RX

Daca trebuie sa deplasati pe o anumita distanta
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX, trebuie sa-1
pregatiti pentru transport in cutia originald sau in alta cu
dimensiuni similare.

1. Scoateti toatd hartia din alimentatorul de coli si
asigurati-va cd echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX este oprit.

5. Reambalati echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RXin cutia originala utilizand materialele
de protectie livrate impreund cu el.

2. Deschideti unitatea de scanare pentru a va asigura de
faptul cd in pozitia initiala, in dreapta, se afld capul de
imprimare. Fixati suportul cartusului de imprimare la
casetd cu banda asa cum este prezentat, apoi inchideti In timp ce transportati echipamentul EPSON STYLUS
unitatea de scanare. PHOTO RX, asigurati-va ca nu il inclinati. Dupa ce l-ati

deplasat, scoateti banda care fixeaza capul de imprimare.

Dacé observati o scddere a calitdtii imprimdrii, executati

un ciclu de curitare (™ pagina 21) sau aliniati capul de

imprimare (% pagina 22).
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Rezolvarea problemelor

Daca aveti o problema cu echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX, verificati mesajele de pe ecranul LCD, efectuati
o verificare a duzelor (" pagina 21) sau consultati
,Probleme si solutii” la pagina 25.

Consultati aceste sectiuni:
B Mesajele afisajului LCD” la pagina 24, mai jos
B, Probleme si solutii” la pagina 25

B |, Asistentd pentru clienti’ la pagina 26

Mesajele afisajului LCD

Aveti posibilitatea sa diagnosticati si sd rezolvati majoritatea
problemelor, verificaind mesajele care apar pe ecranul LCD.
Daca nu reusiti sa rezolvati problemele verificand mesajele,
utilizati tabelul urmator si incercati solutia recomandata.

Nota:

Solutiile sunt pentru probleme survenite atunci cand utilizati
produsul in mod independent. Pentru solutii detaliate privind
imprimarea, scanarea, calitatea imprimarii sau pentru probleme
legate de computer, consultati manualul interactiv User's Guide
(Ghidul utilizatorului).

Qe

Coala index nu
corespunde cu
fotografiile de pe

Scoateti cartela de memorie
si introduceti cartela utilizata
pentru imprimarea colii

Pictograma |Cauza Solutie

L] Cerneala s-a Tnlocuiti cartusele de cerneal&

terminat. goale.
C M Y BK

- T Cartusul de Instalati corect cartusul

111 | cerneald nu a fost |de cerneala.
instalat sau este

4 talat t

instalat incorect.

cartela de index—sau puneti pe masa
memorie. pentru documente coala index
corectd. Apoi apasati < Start
pentru a continua sau
© Stop/Anulare setari pentru
revocare.
=] | A survenit o Verificati daca fotografia este
: eroare in timpul |amplasata corect, apoi
resetFrogeen| | PTEQAtirii pentru | incercati din nou. = pagina 6
scanare a
fotografiei.

I A survenit o Verificati daca filmul este
eroare intimpul | amplasat corect, apoi incercati
Reset Film pregatirii pentru | din nou. ® pagina 17

scanare a filmului.
oEw |Nuexista Tnlocuiti cartusele de cerneald
suficienta cu unele noi.
o um 7 ekl |cernealdpentrua
efectua curatarea
capului de
imprimare.

I Exista o problema | Opriti echipamentul EPSON

& cu echipamentul [STYLUS PHOTO RXsi porniti-1

i EPSON STYLUS |din nou. Daca eroarea nu

PHOTO RX. dispare, contactati centrul
service autorizat local sau
contactati Epson pentru o
recomandare. ® pagina 26
] O componenta a |Contactati centrul de service

echipamentului
EPSON STYLUS
PHOTO RX
trebuie inlocuita.

autorizat local sau contactati
Epson pentru o recomandare.
= pagina 26

Tncarcati hartie in alimentatorul
de coli. Apoi apasati © Start
pentru a continua sau

© Stop/Anulare setari pentru
revocare. ® pagina 4

RN Nu exista hartie
n alimentatorul
D de coli.

Tamponul pentru
cerneala in exces
este aproape plin.

Contactati centrul de service
autorizat local sau contactati
Epson pentru o recomandare.
= pagina 26

Eliminati blocajul, apoi apasati

& | Hartia este
< Start. # pagina 25

blocata.

Cartela de
memorie nu
contine fotografii
valabile.

Scoateti cartela de memorie
si consultati ® pagina 10.

& |Coalaindexnua | Pozitionati coala index corect
fost recunoscuta |pe masa pentru documente,
deoarece nu este |aliniind partea superioara a

Eroare de cartela

Scoateti cartela de memorie

pozitionata acesteia cu marginea din
corect. stanga a geamului. Apoi
apasati ¢ Start pentru a
continua sau @ Stop/Anulare
setari pentru revocare.
&en | Coalaindex este | Scoateti coalaindex, marcati-o

% marcatd incorect. | corect si incercati din nou.
& = pagina 13

AR

B de memorie. si consultati ® pagina 10.

=

FNTET Camera Verificati conexiunea si

0 conectaté nu este |incercati din nou.® pagina 15

ey recunoscuta.
T Parghia pentru Puneti parghia pentru grosimea
= grosimea hartiei |hartiei pe pozitia corecta si
ﬂgﬂ este setata pe incercati din nou.

pozitia gresita.

D Nu a fost Introduceti o cartela de
introdusa nici memorie valabild si incercati
o cartela de din nou. = pagina 10
memorie.
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Probleme si solutii

Dacd aveti probleme la utilizarea echipamentului EPSON
STYLUS PHOTO RX, verificati solutiile de mai jos.

Probleme la copiere

B Asigurati-va ca originalul este pozitionat in coltul din
stanga sus al mesei pentru documente.

B Dacédmarginile copiei sunt incomplete, indepartati usor
originalul de colt.

B Asigurati-va cd hartia este incédrcati cu marginea scurta
inainte, complet spre dreapta, cu ghidajul de margine
din stanga lipit de partea sa stangd. Nu incércati hartie
peste marcajul sigeatd = din interiorul ghidajului de
margine din stanga.

Probleme Ila alimentarea cu hartie

B Scoateti hartia din alimentatorul de coli. Rasfoiti
teancul pentru a separa foile. Apoi reincarcati hartia
lipita de marginea din dreapta si glisati ghidajul de
margine din stanga pana este lipit de hartie (dar nu prea
strans). Asigurati-va ca hartia nu este in fata aparatoarei
alimentatorului.

B Nuincércati prea multe coli o datd. ® pagina 4 pentru
informatii despre numarul de coli care se pot incarca.

B Dacd hartia s-a blocat, urmati pasii de mai jos pentru a
elimina blocajul:

1. Apasatibutonul & Startpentruaevacua hartiablocata.
Daca hartia blocatd nu este evacuata, treceti la pasul
urmator.

2. Daca hartia este intepenitad langd alimentatorul de coli
sau a tavii de iesire, trageti-o incet afard, apoi apasati
butonul ¢ Start.

Daca hartia este intepenita in interiorul echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RX, apisati butonul © On
(Pornit) pentru a-l opri. Deschideti unitatea de scanare
si scoateti toatd hartia din interior, inclusiv fragmentele
rupte. Nu o trageti spre inapoi; aceasta poate sa
deterioreze alimentatorul de coli. Inchideti unitatea de
scanare, apoi porniti din nou echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX.

Probleme de calitate a imprimarii

Daca aveti probleme privind calitatea copierii sau a
imprimarii, incercati aceste solutii:

B Asigurati-va ca documentul este agezat intins, lipit de
masa pentru documente, si ca echipamentul EPSON
STYLUS PHOTO RX nu este inclinat sau amplasat pe
o suprafata neuniforma.

[ | Tncérca‘;i hartia cu fata de imprimat in sus (de obicei
partea mai alba, mai stralucitoare sau lucioasa).

Asigurati-vd ca hartia nu este umeda sau ondulata.

Incarcati hartia coald cu coala. Scoateti colile din
tava de iesire pentru a nu se aduna prea multe la un
moment dat.

Efectuati de la panoul de control setarile pentru
formatul si tipul hartiei, care sa corespunda cu tipul
de hartie incircatd (® pagina 4).

Pentru cea mai buna calitate la imprimare, utilizati
hartie Epson (® pagina 4) si cartuse de cerneald Epson
originale (" pagina 19).

Puneti parghia pentru grosimea hartiei pe pozitia
1 pentrumajoritatea tipurilor de hartie. Daca imprimati
pe plicuri, puneti parghia pe pozitia K.

Dacad observati pe imprimate benzi deschise sau
intunecate sau daca sunt prea neclare, trebuie sd curatati
capul de imprimare. Efectuati o verificare a duzelor, aga
cum este descris in pagina 21, pentru a vedea daca este
necesard curatarea capului de imprimare.

Curatati capul de imprimare dupa cum este descris
in pagina 21.

Dacd observati linii verticale in zigzag, trebuie sa aliniati
capul de imprimare. ® pagina 22 pentru instructiuni.

Cartusele de cerneald pot sa fie vechi sau sa aiba niveluri
reduse de cerneald. ® pagina 22 instructiuni despre
inlocuirea unui cartus de cerneala.

Daca pe fotografie apare o linie punctata, curdtati masa
pentru documente cu o carpa moale, uscata, fara scame
(nu se recomanda prosoape din hartie) sau, daca este
necesar, utilizati o cantitate mica de solutie de curatat
geamuri pusa pe o carpd moale. Nu pulverizati solutia de
curatat geamuri direct pe masa pentru documente.

Dacd observati pete pe hartie, faceti cateva copii fard s
asezati nici un document pe masa pentru documente.

Asigurati-va ca filmul sau diapozitivele sunt amplasate
corect pe unitatea de scanare si ca suportul pentru filme
este pozitionat corect pe masa pentru documente

(= pagina 17).

Imprimarea filmelor sau a diapozitivelor intr-un mediu
cu temperaturi joase poate sa provoace decolorarea
imaginii scanate sau imprimate in cazul in care
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX nu s-a
incalzit complet. Daca se intampla astfel, ldsati
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX
aproximativ 10 minute fara sa il opriti si fara sa
schimbati modul de scanare, apoi incercati din nou.
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Probleme la capul de imprimare

In cazul in care capacul pentru cartuse de cernealid nu se
inchide sau capul de imprimare nu se deplaseaza in pozitia
initiala, deschideti capacul i impingeti in jos cartusele de
cerneald pana cand se aude un clic de fixare pe pozitie.

Asistenta pentru clienti

H

Contactarea asistentei pentru
clienti

Daca echipamentul dvs. Epson nu functioneaza corect i nu
reusiti sd rezolvati problema cu ajutorul informatiilor despre
rezolvarea problemelor, din documentatia echipamentului,
luati legdtura cu serviciul de asistentd pentru clienti.
Consultati Documentul de garantie pan-european pentru
informatii despre modul de contactare a Asistentei pentru
clienti EPSON. Eivor avea posibilitatea sa vd ajute mult mai
rapid dacd le oferiti urmatoarele informatii:

B Numar de serie produs
(Eticheta cu numarul de serie se afla de obicei pe spatele
produsului.)

Model produs

Versiune software produs

(Faceti clic pe About (Despre), Version Info
(Informatii despre versiune) sau pe butonul similar din
software-ul produsului.)

B Marca si modelul computerului

Numele si versiunea sistemului de operare
al computerului

B Numele si versiunile aplicatiilor software pe care
le utilizati in mod normal impreund cu produsul

Site-ul Web pentru asistenta tehnica

Deplasati-va la http://www.epson.com si selectati
sectiunea Support (Asistentd) a site-ului local Web
EPSON pentruultimele drivere, intrebari frecvente,
manuale si alte fisiere de descarcat.

Site-ul Web Epson pentru asistentd tehnica va ofera
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva
utilizand informatiile de rezolvare a problemelor
din documentatia imprimantei.
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Notificari

Instructiuni importante
pentru lucrul in siguranta

Inainte de a utiliza echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX, cititi si respectati urmatoarele instructiuni
privind lucrul in siguranta:

B Utilizati numai cablul de alimentare livrat impreuna
cu echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX.
Utilizarea unui alt cablu poate duce la electrocutare sau
incendiu. Nu utilizati cablul cu nici un alt echipament.

M Cablul de alimentare trebuie si fie conform cu toate
standardele locale de siguranta.

B Utilizati numai tipul de sursd de alimentare indicat
pe eticheta .

B Amplasati echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX langa o priza de perete din care se poate
scoate cu usurintd stecherul.

B Nu lasati cablul de alimentare si se deterioreze sau
sd se uzeze.

B Daca utilizati un prelungitor pentru echipamentul
EPSON STYLUS PHOTO RX, asigurati-va cd sarcina
totala a tuturor dispozitivelor conectate la prelungitor
nu depaseste sarcina maxima suportata de prelungitor
(exprimatd in amperi). De asemenea, asigurati-va ca
sarcina totald a tuturor dispozitivelor conectate in priza
de perete nu depaseste sarcina maxima a prizei
(exprimatd in amperi).

B Evitati locurile supuse la schimbaéri rapide de
temperaturd sau umiditate, la socuri sau vibratii
sau la praf.

B Lasati suficient loc in jurul echipamentului EPSON
STYLUS PHOTO RX pentru aerisire.

B Nu amplasati echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX in apropierea unui ventilator sau a unei
guri de incélzire sau in lumina directa a soarelui.

B Amplasati echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RXpe o suprafatd pland, stabild, care depéseste
baza echipamentului in toate directiile. Echipamentul
nu va functiona corespunzéator daca este inclinat sub
un unghi.

B Asigurati-va ca partea din spate a echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RXse afld la cel putin 10 cm
departare fatd de perete.

B Nu turnati lichide pe echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Nu impingeti niciodata capacul pentru documente
dincolo de pozitia in care se opreste i nu asezati obiecte
grele deasupra echipamentului EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Nu blocati si nu acoperiti deschizaturile carcasei si
nu introduceti obiecte in fante.

Cu exceptia precizarilor explicite din documentatie,
nu incercati sa efectuati personal operatiuni de service
asupra echipamentului EPSON STYLUS PHOTO RX.

Scoateti din prizd echipamentul EPSON STYLUS
PHOTO RX si adresati-va personalului autorizat pentru
service in urmatoarele situatii: in cazul in care cablul
de alimentare sau stecherul sunt deteriorate; daca in
echipament a intrat lichid; daca echipamentul a

fost scapat pe jos sau s-a deteriorat carcasa; daca
echipamentul nu functioneazd normal sau prezinta o
modificare evidentd in functionare. Ajustati numai acele
reglaje care sunt tratate in instructiunile de operare.

Atunci cand depozitati sau transportati echipamentul
EPSON STYLUS PHOTO RX, nu il inclinati, nu il
sprijiniti pe partea laterald si nu il intoarceti invers.
In caz contrar, cerneala se poate scurge din cartuse.
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Instructiuni pentru lucrul in
siguranta cu cartusele de cerneala

B Nu lasati cartusele de cerneald la indemana copiilor
si nu beti cerneala.

B Avetigrija cand manipulati cartusele vechi; este posibil
s existe cerneald ramasa in jurul port-ului de alimentare
cucerneala. Daca cerneala ajunge pe piele, indepartati-o
prin spalare cu apa si sapun. In caz de contact cu ochii,
spalati-i imediat cu apa. Daca neplacerea persista sau
aveti probleme de vedere, consultati imediat un medic.

B Nu introduceti ména in interiorul echipamentului
EPSON STYLUS PHOTO RX si nu atingeti cartusele
de cerneala in timpul imprimarii.

B Nu agitati cartusele, deoarece se pot produce scurgeri.

Instalati cartugele de cerneald imediat dupad ce le-ati scos
din ambalaj. Lasarea cartuselor despachetate mult timp
inaintea utilizarii poate conduce la reducerea calitatii
imprimarii.

B Nu scoateti si nu zgariati eticheta unui cartus de

cerneald; pot surveni scurgeri.

B Nu atingeti circuitul integrat de culoare verde IC de pe
partea laterald a cartusului. Este posibil ca functionarea
si imprimarea in conditii normale sa fie afectate.

B Daca scoateti un cartus de cerneald pentru utilizare
ulterioard, protejati suprafata furnizoare de cerneala
a cartusului de praf si depozitati-l in acelasi mediu cu
echipamentul EPSON STYLUS PHOTO RX. In port-ul
de furnizare a cernelii exista o valva care face ca
acoperirea sau obturarea sa nu fie necesare, dar trebuie
sd aveti grija pentru a preveni murdarirea cu cerneald
a elementelor pe care le atinge cartusul. Nu atingeti
port-ul furnizor de cerneala sau suprafata
inconjuratoare.

Conformitatea cu ENERGY STAR®

Ca partener ENERGY STAR®, Epson
/—\ a stabilit cd acest produs indeplineste
Lonergf . conditile ENERGY STAR® in ceea ce
—  priveste eficienta energiei.

Programul international ENERGY STAR® pentru
echipamente de birou este o asociere voluntara cu industria
de computere si de echipamente de birou pentru a promova
introducerea de computere personale, monitoare,
imprimante, aparate fax, copiatoare, scanere si dispozitive
multifunctionale intr-un efort de a reduce poluarea aerului
cauzatd de generarea energiei. Standardele si siglele sunt
aceleasi printre natiunile participante.

Notificare cu privire la
drepturile de autor

Toate drepturile rezervate. Nicio parte din aceastd publicatie
nu poate fi reprodusa, stocata intr-un sistem de preluare sau
transmisa in orice forma sau prin orice mijloace, electronice,
mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici,
fard permisiunea scrisa, obtinuta in prealabil de la Seiko
Epson Corporation. Informatiile continute in acest
document sunt destinate exclusiv utilizarii acestui produs.
Epson nu este raspunzatoare pentru utilizarea acestor
informatii la alte imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele sale nu vor fi
raspunzatoare fatd de cumparatorul acestui produs sau fatd
de terti pentru deteriorari, pierderi, costuri sau cheltuieli
suportate de cumpdrator sau de terti si rezultate din accident,
utilizare necorespunzatoare sau abuziva a acestui produs sau
modificdri, reparatii sau schimbari neautorizate aduse
acestui produs sau (exceptand S.U.A.) abaterea de la
respectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare

si intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzatoare pentru
daune sau probleme care apar ca urmare a utilizarii unor
optiuni sau produse consumabile care nu sunt desemnate de
Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson
sau Produse Aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzatoare pentru
daune care rezultd din interferentaelectromagnetica ce apare
din utilizarea unor cabluri de interfata care nu sunt
desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse
Aprobate Epson.

EPSON® este o marca comerciald inregistrata si
EPSON Stylus™ este o marcd comerciald a
Seiko Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Toate drepturile
rezervate. PRINT Image Matching™ este o marca
comerciald a Seiko Epson Corporation. Sigla PRINT Image
Matching este o marca comerciald a Seiko Epson
Corporation.
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Copyright 2002 Seiko Epson Corporation. Toate drepturile
rezervate. USB DIRECT-PRINT™ este o marca comerciala
a Seiko Epson Corporation. Sigla USB DIRECT-PRINT este
o marca comerciala a Seiko Epson Corporation.

Microsoft® si Windows® sunt marci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation.

DPOF™ este o marca comerciala a CANON INC.,, Eastman
Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. si Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ este 0 marca comerciala.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO si
Memory Stick PRO Duo sunt mérci comerciale ale Sony
Corporation.

xD-Picture Card™ este o marca comerciala a Fuji Photo
Film Co.,Ltd.

Notificare generala: Celelalte nume de produse utilizate aici
sunt numai cu scop de identificare si pot fi marci comerciale
ale detindtorilor lor. Epson nu pretinde nici un drept asupra
acelor marci.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Toate
drepturile rezervate.
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Index

A D
Alimentator de coli, 2 Diapozitive
Alinierea capului de imprimare, 22 to 23 imprimare de pe, 16 to 18
Aparatoare alimentator, 2 Document
Asistentd pentru clienti, 26 amplasare pe geam, 6
Asistentd tehnica, 26 Document gros, copiere, 6
B E
Butoane, 3 Epson
Butonul Menu (Meniu), 7 hartie, 4
c F
Camera Fara cerneala, 20
conectare la imprimanta, 15 Fereastra unitatii pentru suporturi transparente, 17
imprimare de pe, 10 to 15 Film
Camera digitala imprimare de pe, 16 to 18
conectare la imprimanta, 15 Fotografii
imprimare de pe, 10 to 15 amplasare pe geam, 6
tipuri compatibile de fisiere, 15 copiere, 8
Capac pentru cartuge, 2 mai multe, 9
Capac pentru documente, 2, 6 tipuri de fisiere acceptate, 10
Cap de imprimare
aliniere, 22 to 23 G
curatare, 22
Cartele de memorie Ghidaj de margine, 2
coala index cu fotografiile de pe, 13 to 14
compatibile, 10 H
introducere, 11
scoatere, 11 Hartie
tipuri de fisiere acceptate, 10 incarcare, 4 to 5
Cartuse, inlocuire, 19 to 21 selectare, 4
Cartuge de cerneala
achizitionare, 19 I
gol, 20
inlocuire, 19 to 21 Imprimare
instructiuni pentru lucrul in siguranta, 28 de pe camerd, 10 to 15
verificarea nivelurilor, 19 de pe cartela de memorie, 10 to 14
cerinte pentru fisiere JPEG, 15 de pe coala index, 13 to 14
Coala de contact, 13 to 14 Imprimarea miniaturilor, 13 to 14
Coald de proba, 13 to 14 Indicator luminos pentru cartela de memorie, 11
Coali index, 13 to 14 Inlocuirea cartuselor de cerneala, 19 to 21
Contactarea EPSON, 26 Instalarea cartuselor de cerneald, 20 to 21
Copiere Instructiuni pentru lucrul in siguranta, 27 to 28
diapozitive si negative, 16 to 18
document gros, 6 L
luminozitate, ajustare, 7
mai multe fotografii, 9 Luminozitate
revocare, 7, 8 copii, 7
text si elemente grafice, 7
Copierea M
fotografii, 8
Curitarea capului de imprimare, 22 Marirea luminozitatii copiilor, 7
Mesaje, eroare, 24
Mesaje de eroare, 24
Micsorarea luminozitatii copiilor, 7
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N

Negative
imprimare de pe, 16 to 18
incarcare, 17

(0]

Oprire
copiere, 7, 8
imprimare, 12, 13

P

Panou de control, 3
PictBridge, 15
Probleme
imprimare, 21
rezolvare, 24 to 7?
Probleme de calitate a imaginii, 25
Putina cerneala, 20

R

Revocare
copiere, 7, 8
imprimare, 12, 13
Rezolvarea problemelor, 24 to ??, 24 to 7?
calitate imagine, 25
scanare, 25

S

Scanare
probleme, 25
Scoaterea cartuselor de cerneald, 20 to 21
Setarea densittii, 7
Setarea densitétii copiilor, 7
Setarea tipului de hartie, 4
Slot pentru cartele de memorie, 2
Suport opac pentru documente, 2, 16
Suport pentru filme
incarcarea diapozitivelor, 17
incarcarea filmului, 17 to 18
scoatere din capacul pentru documente, 16
Suport pentru hartie, 2

T
Tava de iesire, 2

Tipuri de fisiere, carteld de memorie, 10
u

Unitate de scanare, 2
USB Direct Print, 15

v

Verificarea duzelor, 21
Verificarea duzelor de cerneala, 21
Verificarea duzelor de imprimare, 21

Index
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